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Olulised kasutusjuhised!

Seadis on mdeldud paigaldamiseks niisketesse ruumidesse (vannituba, WC). Igal juhul tuleb see paigaldada tugevale,
suurematele koormustele ette néhtud sileda pinnaga seina kiilge. Kédepideme paigaldaja peab veenduma, et seina
struktuur tagab kdigi seina kinnituskruvide tugeva kinnituse.

Kinnitusmaterjali sisu pakendis: sardbetoonist vdi taistellistest seintele ette nahtud nailontiliblid 10 x 50 mm ja kuuskant:

kruvid 8 x 60 mm (M20). Muud tiilpi seinte korral pd6rduge kinnitustarvikutele spetsialiseerunud ettevétte poole.

Puhastus- ja hooldusjuhised:

1. Hooldamiseks kasutage Uiksnes standardseid, sellele tootele sobivaid pesuvahendeid.
2. Arge kasutage abrasiivseid, agressiivseid véi lahustit sisaldavaid pesuvahendeid.

3. Mitte kasutada kui on katki!

4. Testitud ohutus kuni 100 kg

Vazne napomene!

Drzac¢ za ustajanje s WC-a predviden je za montaZu u vlaznim prostorijama. Obvezno ga montirajte na ¢vrsti zid
dostatne nosivosti i glatke povrSine. Instalater se mora uvjeriti da konstrukcija zida jam¢&i sigurno uévrséivanje svih
vijaka predvidenih za zidnu montazu.PriloZen je standardan materijal za pricvric¢ivanje:najlonske tiple, 10 x 50 mm
i Sestobridni vijak 8 x 60 mm prikladni za zidove od armiranog betona ili pune opeke (M20).Kod drugih vrsta zidova
morate se posavjetovati sa struénom tvrtkom koja se bavi tehnikom pri¢vrséivanja.

Upute za ¢iS¢enje i njegu:

1. Za njegu upotrebljavajte isklju¢ivo komercijalno dostupna sredstva predvidena za
¢iSéenje ovoga proizvoda.

2. Ne upotrebljavajte nikakva abrazivna ili agresivna sredstva za ¢iS¢enje ni sredstva
koja sadrze otapala.

3. Ha sérult, ne hasznalja.

4. Ispitano opterecenje do 100 kg

Duilezita upozornéni!

Podptirné madlo k WC sprchy je projektovano pro montaz ve vlhkych prostorach. Montaz musi byt v kazdém pfipadé
provedena na stabilni nosnou sténu s hladkym povrchem. Osoba provadéjici instalaci se musi ujistit, zda konstrukce
stény zarucuje bezpecné pripevnéni véech Sroublt.Dodavany standardni pfipeviiovaci material:nylonové hmozdinky 10
x 50 mm a Sestihranné Srouby 8 x 60 mm uréené pro armované stény z betonu nebo pinych cihel (M20).U jinych typt
stén musi byt pfizvana specializovana firma zabyvaijici se upevriovaci technikou.

Pokyny k ¢iSténi a oSetfovani:

1. K oSetfovani pouzivejte vyluéné bézné prislusné Cistici prostredky.
Nepouzivejte abrazivni, agresivni ¢i rozpoustédla obsahujici Cistici prostfedky.
Nepouzivejte v apfipadé poskozeni

2.
3.
4 Testovana nosnost do 100 kg

Attenzione!

Il maniglione a muro per WC ¢ progettato per essere installato nelle stanze da bagno. In ogni caso, la posa in opera
dovra avvenire su una parete stabile e solida con superficie piana. L'installatore dovra accer-tarsi che la struttura
della parete garantisca che tutte le viti di fissaggio possano essere fissate alla stessa in modo sicuro.Materiale
standard per la posa in opera fornito in dotazione: tasselli in nylon, 10 x 50 mm e viti a testa esagonale 8 x 60 mm,
adatti a pareti in cemento armato e pareti in mattoni pieni (M20).In presenza di pareti di altro tipo, consultare una ditta
specializzata circa la tecnica di fissaggio da utilizzare.

Istruzioni per la pulizia e la manutenzione:

1. Per la pulizia, utilizzare esclusivamente detergenti specifici in commercio.
2. Non utilizzare detergenti abrasivi, aggressivi o contenenti solventi.

3. NON USARE IN CASO L'ARTICOLO SIA DANNEGGIATO

4. Portata massima certificata: 100 kg

Wichtige Hinweise!

Der WC-Aufstehbligel ist zur Montage in Nassrdumen ausgelegt. Die Montage muss in jedem Fall an einer stabilen,
tragfahigen Wand mit glatter Oberflache erfolgen.Der Installateur muss sich vergewissern, dass die Konstruktion der
Wand eine sichere Befestigung aller Wandbefestigungsschrauben garantiert. Mitgeliefertes Standardbefestigungsma-
terial:Nylondibel, 10 x 50 mm und Sechskantschraube 8 x 60 mm, geeignet fiir armierte Beton- oder Vollziegelwande
(M20).Bei anderen Wandtypen muss eine Fachfirma der Befestigungstechnik hinzugezogen werden.

Reinigungs- und Pflegehinweise:
1. Verwenden Sie zur Pflege ausschlieRlich handelstbliche produktgerechte Reinigungsmittel.

Viktige merknader!

Toalettoppreisingsbgyle er kun utformet til montering i vatrom. Monteringen ma kun foretas pa en

stabil, baerekraftig vegg med glatt overflate. Installateren ma forsikre seg om at konstruksjonen pa veggen garanterer
et sikkert feste av alle veggfesteskruer.Medfalgende standard festemateriale:

Nylonplugger, 10 x 15 mm og sekskantskrue 8 x 60 mm, egnet til armerte betongeller fullteglvegger (M20).Ved andre
veggtyper ma det benyttes et fagfirma for festeteknikk.

Rengjerings- og pleiemerknader:
1. Bruk utelukkende vanlig tilgjengelige rengjgringsmidler som egner seg for produktet.

2. Keine scheuernden, aggressiven oder I8sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel verwenden. 2 Ikke bruk skurende, aggressive eller lssemiddelholdige rengjeringsmidler.
3. Bei Beschadigung nicht mehr verwenden. 3. Om produktet er skadet ma det ikke installeres.

4 Maximale Nennlast: 100kg. 4 Testet belastningskapasitet inntil 100 kg

Vigtigt! Let op!

Toiletstottebgjlen er beregnet til montering i vadrum. Montering ma kun ske pa en stabil, baeredygtig veeg med glat over-

flade. Installateren skal sikre sig, at vaeggens konstruktion kan garantere en sikker montering af samtlige montageskru-
er.Medfglgende standard-montagemateriale: Nylondyvler, 10 x 50 mm og sekskantskrue 8 x 60 mm, egnet til armerede
beton- eller fuldmurstensvaegge (M20).Ved andre veegtyper skal man kontakte en faguddannet monter.

Renggrings- og plejeinstruks:

1. Der méa kun anvendes almindelige renggringsmidler, der er beregnet til disse produkter.

Der ma ikke anvendes renggringsmidler, som er skurende, aggressive eller indeholder oplgsningsmidler.
Ma ikke bruges i tilfeelde af braekage

2.
3.
4 Afprgvet belastningsevne op til 100 kg

De WC-opstabeugel is bedoeld voor de montage in natte ruimtes. De montage moet altijd op een

stabiele, stevige wand met glad oppervlak plaatsvinden. De installateur moet zich ervan verzekeren dat alle wand-
bevestigingsschroeven veilig aan de muur bevestigd kunnen worden.Meegeleverd standaard bevestigingsmateri-
aal:Nylonplug, 10 x 50 mm en zeskantschroef 8 x 60 mm, geschikt voor gewapende betonnen of bakstenen muren
(M20).Bij andere soorten muren moet een vakbedrijf de bevestiging uitvoeren.

Reiniging en onderhoud:

1. Gebruik uitsluitend gangbare reinigingsmiddelen die geschikt zijn voor het product.

Gebruik geen schurende, agressieve of oplosmiddelhoudende reinigingsmiddelen.

Bij beschadiging niet meer gebruiken

2
3.
4 Gecontroleerde belastbaarheid tot 100 kg

Intrucciones importantes!
En cualquier caso, el montaje debe ser realizado en una pared suficientemente estable y de superficie lisa. El in-

stalador debe asegurarse que la construccion de la pared garantize el aseguramiento de todos los tornillos de fijacion.

Material estandar de fijacion incluidos: Tacos de nylon, 10 x 50 mm y tuerca 8 x 60 mm, especiales para pare-des de
hormigén armado y ladrillo macizo (M20). Para otros tipos de pared debera encargar el montaje a un especialista.en
técnicas de fijacion.

Instrucciones de limpieza y cuidados :

1. Utilize para el cuidado los productos adecuados utilizados normalmente para la limpieza.

No utilizar productos abrasivos, productos agresivos u otros limpiadores con solventes.

En caso de dafio no utilizar mas

2.
3.
4. Capacidad testada hasta 100 kg

Naudojimo instrukcija!

Ranktaris vonioje nebijo drégmeés. Bet kokiu atveju, jrengimas turi bati atliekamas ant kieto, skitoms sunkioms apkrovoms
sienos, su lygiu pavirsiumi.Asmuo, kuris montuoja vonios rankyarj, turi uztikrinti, kad sienos

konstrukcija uztikrina saugy montavimg varztais.Standartini montavima jtrauktos medziagos: Nylon kistukai,10 x 50 mm,
varztai 8 x 60 mm, skirti gelzbetonéms arba pilnaviduriy plyty (M20) sienoms.Kity tipy sienoms reikia susisiekti su firma
besispecializuojancia tvirtinimo detalémis.

Priezidros instrukcija

1. Valymui naudoti tik standartines ir tinkamas valymo priemones Siam gaminiui.
Nenaudoti valymui SiurkS¢iy, ir skiediklio daleliy turin€iy priemoniy.

Nenaudoti jeigu preké pazeistal

2.
3.
4 Testuota, saugu iki 100 kg

Recommandations importantes!

La barre de relevement pour WC est congue pour linstallation en pié-ce humide. La pose doit

obligatoirement étre effectuée sur une paroi stable, lisse et apte a supporter une charge. L'installateur doit s‘assurer
que la structure de la paroi garantit le montage sécurisé de toutes les vis de fixation

murales. Accessoires de fixation standard fournis :Goujons nylon 10 x 50 mm et vis hexagonales 8 x 60 mm spécial
cloi-sons en béton armé et brique pleine (M20). Pour la fixation sur tout autre type de cloison, s‘adresser a un instal-
la-teur spécialisé.

Conseils de nettoyage et d‘entretien :

1. Pour I'entretien, utiliser exclusivement des produits vendus dans le commerce et adaptés a cet usage.
2. Ne pas utiliser de produit de nettoyage abrasif, agressif ou a base de solvants.

3. Ne pas utiliser en cas d’endommagement

4. Sécurité garantie jusqu‘a 100 kg

Indicatii importante!

Manerul ajutator pentru ridicare de pe WC este adecvat pentru montarea in spatii umede. Montarea
trebuie facuta intotdeauna pe un perete re-zistent cu suprafata neteda. Instalatorul trebuie sa se
asigure ca structura peretelui garanteaza o fixare sigura a tuturor suruburilor de fixare pe perete.
Materiale de fixare standard livrate:Dibluri din nylon, 10 x 50 mm si suruburi din inox 8 x 60 mm,
adecvate pentru pereti din beton armat sau din caramida (M20).In cazul altor tipuri de pereti trebuie
apelat la o firma specializata in astfel de lucrari de fixare. Siguranta verificata pana la 100 kg.

Instructiuni de curatare si intretinere:
1. Nu utilizati pentru curatare decat detergenti adecvati din comert.
2. Nu utilizati detergenti pe baza de solventi, agresivi sau abrazivi.

Tarkeita ohjeita!

Tukikaide on tarkoitettu asennettavaksi markatiloihin. Seinan on oltava luja ja kantava, ja sen pinnan on oltava tasainen.

Asentajan on varmistettava, ettd seinén rakenne takaa kaikkien ruuvien varman kiinnityksen. Mukana toimitettava
vakiokiinnitystarvikkeet:Nailontulpat 10 x 50 mm ja kuusioruuvit 8 x 60 mm, soveltuvat terasbetoni- tai tiiliseiniin (M20).
Mikali kyseessa on muunlainen seind, kiinnittdmista varten on hyva konsultoida asiantuntevaa yritysta.

Puhdistus- ja hoito-ohjeita:

Kayta vain tavallisia, tuotteelle sopivia puhdistusaineita.

Ala kayta hankaavia, aggressiivisia tai liuottimia siséltavia puhdistusaineita.
Ala kayta vahingoittunutta tuotetta

Testattu kantavuus enint. 100 kg

Ao

BaxHble ykazaHuUsi AnA ucnonb3oBaHusA! YCTPOWCTBO ANst yCTAHOBKM BO BMaXHbIX MOMELLEHMSIX (BaHHasi KOMHaTa,
TyaneT). B ntobom crnyyae yctaHoBKa AOMKHA NPOM3BOAUTLCS Ha NPOYHON, paccuMTaHHOW Ha Gonbluve Harpysku
CTeHe, C rMaaKov NoBepXHOCTLI0. JTMLo, ycTaHaBnMBatoLee pyyKky Anst BaHHbI, 4OMKHO y6eauTbes, 4To CTpYKTypa
CTeHbl rapaHTMpyeT HadexXHoe KpenneHue Bcex CTeHHbIX KpenexHbix 6onToB.CoaepxmMmoe KpenéxHoro matepvana
B ynakoBke:HevinoHosble ao6ens 10 x 50 MM U WwecTurpaHHble Wwypynbl 8 x 60 MM, , NpeaHa3HayYeHHble Ans CTeH n3
apMupoBaHHoro 6eToHa unu uenbHoro kupnuya (M20).[ns gpyrux TMnoB cTeH HeobxoaMmo obpaTUTbLCs B chpmy,
cneumanusnpyoLLyocs No KpenneHusm.

Yka3aHusl No YnucTke U yxoay:

1. Ons yxoaa ucnonb3yiiTe TONbKO CTaHAAPTHbIE, NOAXOASLLME ANS 3TOro U3Aenus MotoLLme cpeacTea.
2. He ucnonb3ayiiTe YncTALWME, arpeccuBHbIe UMW codepallime pacTBOpUTENb MOKLLME CPeacTBa.

3. B cnyyae noBpexaeHns He Ucnonb3oBaTb

4.’ TpoTtectupoBaHHas 6esonacHocTb Ao 100 kr

Important notes!
The tub stand-up bar is designed for installation in wet rooms. It abso-lutely must be attached to a stable wall that is

capable of supporting a load and with a smooth surface. The fitter must ensure that the con-struction of the wall ensures

the secure attachment of all wall mounting screws.Included standard mounting hardware:Nylon dowels, 10 x 50 mm and

hexagon screw, 8 x 60 mm, suitable for reinforced concrete or solid brick walls (M20).For other wall types, a specialist
firm must use additional mounting techniques.

Cleaning and care instructions:

Viktig information!

WC-bygeln ar utformad fér montering i vatutrymmen.Monteringen maste ske pa en stabil, barkraftig vagg med slat
yta.Montéren méaste forsakra sig om att vaggkonstruktionen garanterar att alla fastskruvarna kan fastas ordentligt i
vaggen.Medfdljande standardfastmaterial:

Nylonplugg 10 x 50 mm och sexkantskruvar 8 x 60 mm, ldmpliga fér armerade betongeller heltegelvaggar (M20).Vid
andra vaggtyper maste ett foretag som specialiserat sig pafastteknik anlitas.

Rengorings- och skotselanvisningar:
1.

1. To care for the product, use only commercially available cleaning products that are Vid rengdring, anvand endast vanliga rengéringsmedel som ar lampliga for produkten.
suitable for the product. 2. Anvand inga skurmedel, aggressiva rengéringsmedel eller rengéringsmedel som i

2. Do not use any abrasive, corrosive or solvent-based cleaners. nnehaller I6sningsmedel.

3. Do not use in case of damage 3. Anvand ej | handelse av skada

4. Safety-tested up to 100 kg 4. Preverjena obremenitev do 100 kg

Inpovtikég vrodeicerg!

O Bpayiovag avacnkwong Yo WC givar oyeduacpévog yio torobétmon oe vypods ydpove. H tomobémon npénet e kdbe mepintmon

vo paypatoroteiton 6e otadepd, avOektikd toiyo pe Aeio empdveia. O TeXVIKOG EYKATAGTUONG TPETEL VOL SLUGPUAIGEL, OTL T
KOTOGKEDT TOV TOiYoL emtpénet T oiyovpn opién OAev Tev Pddv othpEng méve 6Ttov Toiyo. ZopmeptAapfovopeve VAKG
ompi&ng:Naov ovma, 10 x 50 mm kot Bideg e€oymvikig keporig 8 x 60 mm, KotdAANAw Y10 TOiXOVG Amd OTMGUEVO GKVPOSELLL
1 ortomAvBodopég (M20).I'a GAovg THTOVG ToiYmV TPETEL VoL GLIBOVAEVTEITE KATOLOL TEYVIKY ETOUPEIR OGOV POPE GTOV TPOTO
ompigng.

Ynodeiers kabopiopod kar ppovridog:

1. T'a tov kabapiopd ypnoomoteite amokreloTikd cuvnOopéva KaboploTikd epmopiov KATEAANAC YioL TO TPOTOV.
2. Mn ypnoipomoteite Aetavtiké Kot emtbetikd kabaptotikd 1 KabuploTikd mov TEPLEXOVV SIAVTEG.

3. MHN TO XPHXIMOIIOIEITE XE IEPIIITOXH BAABHE

4 Aokipaopévn wavotmto goptiov £og 100 kg

Pomembni nasveti!

WC-drzalo je primerno za montazo v vlaznih prostorih.Montaza se lahko izvede le na stabilni in dovolj mo¢ni nosilni
steni z gladko povrsino.Oseba, ki montira se mora pred postopkom montaze prepricati, da je konstrukcija stene
dovolj moéna in stabilna za varno pritrditev stenskih vijakov.Prilozen standardni material za pritrjevanje:Najlonski
zidni vlozki, 10 x 50 mm in Sestkotni vijaki 8 x 60 mm, primerni za armiran beton ali za stene iz polne opeke (M20).Pri
drugih tipih sten mora strokovnjak ali pooblaséeno podjetje prilagoditi tehniko in material za pritrjevanje.

Navodila za ¢iS¢enje in nego:

1. Za nego uporabljajte izklju¢no samo komercialna sredstva za ¢is¢enje.
Ne uporabljajte agresivnih Eistilnih sredstev.

Ne uporabljajte, ¢e na izdelku opazite posSkodbo!

2.
3.
4 Preverjena obremenitev do 100 kg

Fontos figyelmeztetés!

A WC-rél felallast segitd vizes helyiségekben valé rogzitésre lett ter-vezve. A szerelés kizardlag csak stabil, terhelhetd,
sima felllet( falra torténhet. A szerel6 kotelessége meggydzédni arrél, hogy a falszerkezet az 6sszes rogzité csavar
biztos tartasat garantalja. Tartozékként szallitott standard szerelési kellékek:Nylondibel, 10 x 50 mm és hatfejl csavar
8 x 60 mm, alakalmas vasbe-ton vagy tomor tégla falakhoz (M20).Mas fal tipusok esetén forduljon egy
rogzitéstechnikai céghez.

Tisztitasi és apolasi utmutato:

1. Apolashoz kizarélag csak a terméknek megfelelé kereskedelemben kaphato tisztitészereket hasznaljon.
Kertilje a surolo, agressziv vagy oldoszereket tartalmazo szerek hasznalatat.

A terméket esetleges karosodas utan ne hasznalja tovabb

2.
3.
4. biztonsagi tanusitvany100 kg-ig

Onemli agiklamalar!

Klozetten kalkma askisi 1slak mekanlarda montaj igin tasarlanmistir. Montaj mutlaka dlizgiin ylzeye sahip dayanikl
ve ylk taslyabilecek duvara yapilmalidir. Tesisatgl duvar konstriiksiyonunun tiim duvara sabitleme vidalarinin giivenli
bir sekilde tespit edilebileceginden emin olmalidir.Birlikte verilen standart montaj donanimi:Naylon diibel, 10 x 50 mm
ve alti koseli vida 8 x 60 mm, betonarme veya kati tugla duvarlara uygundur (M20).Diger duvar tirleri icin sabitleme
teknolojisine haiz uzman firmadan yardim alinmalidir.

Temizlik ve bakim talimatlari:

1. Bakim igin sadece piyasada satilan uriine 6zgi temizlik maddeleri kullaniniz.
Asindirici, agresif veya ¢6ziici madde igeren temizlik malzemesi kullanmayin.
Zedelendigi zaman lutfen kullanmayiniz

2.
3.
4 100 kg‘a kadar kanitlanmis kapasite



